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57/276. Третья Конференция Организации Объединенных 
Наций по наименее развитым странам 

 
 

 Генеральная Ассамблея, 

 ссылаясь на свою резолюцию 52/187 от 18 декабря 1997 года, в которой 
она постановила созвать в 2001 году на высоком уровне третью Конференцию 
Организации Объединенных Наций по наименее развитым странам, а также на 
свои резолюции 53/182 от 15 декабря 1998 года, 54/235 от 23 декабря 1999 года 
и 55/214 от 20 декабря 2000 года, 

 ссылаясь также на свою резолюцию 55/279 от 12 июля 2001 года, в 
которой она одобрила Брюссельскую декларацию1 и Программу действий для 
наименее развитых стран на десятилетие 2001�2010 годов2, 

 приветствуя учреждение Канцелярии Высокого представителя по 
наименее развитым странам, развивающимся странам, не имеющим выхода к 
морю, и малым островным развивающимся государствам во исполнение своей 
резолюции 56/227 от 24 декабря 2001 года, 

 принимая к сведению итоги Конференции министров наименее развитых 
стран, состоявшейся в Котону 5�7 августа 2002 года3, 

 принимая к сведению также доклад Генерального секретаря об 
осуществлении резолюции 56/227 Генеральной Ассамблеи о третьей 
Конференции Организации Объединенных Наций по наименее развитым 
странам4, 

 1. вновь подтверждает, что осуществляемая на глобальном уровне 
последующая деятельность по реализации Программы действий для наименее 
развитых стран на десятилетие 2001�2010 годов2 должна быть сосредоточена в 
первую очередь на оценке экономических и социальных показателей 
деятельности наименее развитых стран, контроле за осуществлением 

_______________ 
1 A/CONF.191/12. 
2 A/CONF.191/11. 
3 A/57/436, приложение. 
4 A/57/496. 
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обязательств, принятых наименее развитыми странами и их партнерами по 
процессу развития, обзоре хода осуществления и механизмов последующей 
деятельности на страновом, субрегиональном, региональном и секторальном 
уровнях, а также на разработке на глобальном уровне политики, имеющей 
последствия для наименее развитых стран; 

 2. предлагает всем наименее развитым странам при содействии их 
партнеров по процессу развития способствовать осуществлению действий, 
изложенных в Программе действий, путем принятия на их основе конкретных 
мер в рамках их программы национального развития и стратегии искоренения 
нищеты, в частности документов о стратегии уменьшения масштабов нищеты 
там, где они имеются, и при участии гражданского общества, включая частный 
сектор, на основе диалога с участием широкого круга заинтересованных 
сторон; 

 3. подчеркивает необходимость эффективной и более тесной 
координации и контроля последующих мер по осуществлению Программы 
действий и в связи с этим призывает выделить надлежащие ресурсы на 
функционирование Канцелярии Высокого представителя по наименее 
развитым странам, развивающимся странам, не имеющим выхода к морю, и 
малым островным развивающимся государствам, с тем чтобы она могла 
успешно выполнять свой мандат, изложенный в резолюции 56/227; 

 4. приветствует решение Генерального секретаря учредить целевой 
фонд в поддержку мероприятий Канцелярии Высокого представителя в 
соответствии с ее призывом о внесении добровольных взносов, содержащимся 
в резолюции 56/227; 

 5. призывает государства-члены, межправительственные и 
неправительственные организации и частный сектор вносить добровольные 
взносы в этот целевой фонд, в частности на осуществление Программы 
действий на национальном, субрегиональном, региональном и международном 
уровнях; 

 6. вновь обращается к руководящим органам организаций и 
учреждений системы Организации Объединенных Наций, международных 
финансовых учреждений и других многосторонних организаций с призывом 
сделать осуществление Программы действий важным элементом их программ 
работы и межправительственных процессов; 

 7. подчеркивает, что организациям системы Организации 
Объединенных Наций надлежит играть особую роль в осуществлении 
Программы действий и что решающее значение имеют полная мобилизация и 
координация усилий всех подразделений системы Организации Объединенных 
Наций для облегчения согласованного и последовательного осуществления и 
мониторинга Программы действий, и в связи с этим с большим 
удовлетворением отмечает принятые руководящими органами некоторых 
организаций системы Организации Объединенных Наций решения сделать 
осуществление Программы действий важным элементом их программ работы; 

 8. настоятельно призывает все государства-участники и систему 
Организации Объединенных Наций и предлагает международным финансовым 
учреждениям и другим многосторонним организациям оказывать Канцелярии 
Высокого представителя всемерную поддержку в выполнении ею своего 
мандата; 
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 9. просит Генерального секретаря представлять Генеральной 
Ассамблее через Экономический и Социальный Совет всеобъемлющий годовой 
доклад о ходе осуществления Программы действий для наименее развитых 
стран на десятилетие 2001�2010 годов. 

78-e пленарное заседание, 
20 декабря 2002 года 


